GoodMills

Polska 0go6lne Warunki Dostaw towaru dla kontrahentéw GoodMills Polska Sp. z 0.0. z dnia 25.11.2025.

1. Postanowienia ogélne

1.1. Niniejsze OWD reguluja zasady wspétpracy handlowej Stron w zakresie dostawy towaréw przez Sprzedajacego do Kupujacego.

1.2. Zatgeznik nr 1 stanowiacy integralng cze$¢ OWD - ,SPECYFIKACIA JAKOSCIOWA DLA DOSTAW ZIARNA KONSUMPCYINEGO PSZENICY, ZYTA i ORKISZU” - dotyczy tylko zaktadéw GoodMills, ktére posiadaja wdrozony system GMP+.

1.3. Jezeli Sprzedajacy posiada certyfikat zgodny z normg GMP+ i bedzie realizowat dostawy w faricuchu GMP+ obowigzuje Sprzedajacego zapis: ,Zabezpieczone GMP+ FSA” lub inny aktualnie obowiazujacy zgodnie z wymaganiami systemu
GMP+ i informacje taka musi przekazac pisemnie Kupujacemu np. na dokumencie dostawy WZ (najpdzniej w dniu dostawy).

2. Definicje

Definicje:

a. Towar — zboza (ziamo pszenicy, Zyta, pszenzyta, orkiszu) bedace przedmiotem obrotu pomiedzy Sprzedawcg a Kupujacym.

b. Dostawa - fizyczne dostarczenie towardw zgodnie z zaméwieniem, przez Dostawce lub Przewoznika do Kupujacego.

c QOdbidr — fizyczny odbidr towaru z magazynu Sprzedajacedo przez Kupujacego lub na jego Zlecenie przez Przewoznika

d. Przewoznik - Podmiot gospodarczy dostarczajacy artykuty do Kupuigcego lub odbierajacy od Sprzedajacego.

e Harmonogram dostaw — podziat dostaw dokonywanych w okrelonym miejscu i czasie.

3. Prawa i obowiazki Stron

3.1. Odbiory towaru realizowane bedg w okresie wskazanym w Umowie, w godzinach od 7.00 do 18.30 lub innych ustalonych w formie pisemnej przez Strony.

3.2 O ile Strony nie postanowig inaczej w Umowie, pierwsze dostarczone lub odebrane jedno/dwa auta beda traktowane jako dostawy testowe.

3.3 W sytuacji, gdy dostawy testowe nie potwierdza zachowania wymogdéw jakosciowych okreslonych w §2 Umowy, Kupujacy ma prawo do rozwigzania Umowy ze skutkiem natychmiastowym. Rozwigzanie Umowy w tym trybie nie jest
uwazane na niewykonanie lub nienalezyte wykonanie umowy. Przy realizacji dostaw testowych Sprzedajacy przedstawi Kupujacemu zabezpieczong prébe towaru ok 3-4 kg z partii bedacej przedmiotem dostawy.

3.4. Strony zgodnie o$wiadczaja, iz potwierdzenie ilosci towaru w ramach dostawy dokonywane bedzie po zwazeniu na wadze wozowej (a’50-60 ton w zaleznosci od Zaktadu GMP) z aktualnym $wiadectwem legalizagji i kazdorazowo
potwierdzane przez przedstawiciela Sprzedajacego badz kierowce dostarczajacego towar na dowodzie przyjecia — dokument ,PZ” — wystawionym przez Kupujacego.

3.5. Dokument ,,PZ” Kupujacy na zyczenie Sprzedajacego wysle przesytka listowng na adres siedziby Sprzedajacego w terminie 7 dni od dnia dokonania dostawy. Jednocze$nie niezwtocznie po dokonaniu dostawy Kupujacy wysle dokument
PZ" lub zestawienie dostaw poczta elektroniczng na adres e-mail Sprzedajacego.

3.6. Sprzedajacy o$wiadcza, iz zapoznat sie z trescig Polityki zgodnosci biznesowej LEIPNIK-LUNDENBURGER INVEST Beteiligungs AG i jej spotek zaleznych, zmienionej w dniu 28 lipca 2025 r https://goodmills.pl/misja/#zgodnosc-biznesowa

i zobowiazuje sie do przestrzegania postanowien w niej zawartych w trakcie naszych relacji biznesowych z LEIPNIK-LUNDENBURGER INVEST Beteiligungs AG i jej spotkami zaleznymi.
4. Towar i transport

4.1. Sprzedajacy dochowa najwyzszej starannosci, wynikajacej z profesjonalnego charakteru prowadzonej dziatalnosci, a w szczegdlnosci bedzie przestrzegat przepiséw BHP i higieny dotyczacych m.in. warunkéw produkcji, przechowywania
i zatadunku towaréw.

4.2 Sprzedajacy o$wiadcza, ze towar bedacy przedmiotem Umowy jest wolny od wszelkich wad fizycznych, wad prawnych oraz praw osdb trzecich oraz nie jest przedmiotem zadnego postepowania mogacego wywiera¢ w chwili obecnej oraz
w przysztosci jakiekolwiek skutki w zakresie niniejszego o$wiadczenia.

4.3. Sprzedajacy o$wiadcza, ze odbierany przez Kupujgcego / dostarczany przez Sprzedajacego towar pochodzi z materiatu siewnego niemodyfikowanego genetycznie (GMO), wyprodukowanego zgodnie z kodeksem dobrych praktyk rolniczych.

4.4, Sprzedajacy o$wiadcza, ze w przypadku stwierdzenia jakichkolwiek sytuacji nawet po odbiorze majacych wptyw na jako$¢ zdrowotng towaru natychmiast poinformuje o tym fakcie Kupujacego.

4.5. Kupujacy informuje o stosowaniu zapiséw i cigzacych na nim obowiazkéw zgodnie z Ustawg z dnia 22.05.2009 roku o funduszach promogji rolno-spozywczych (Dz.U. z 2009 nr 97 poz. 799).

4.6. Sprzedajacy, w przypadku realizacji dostaw wiasnym transportem badz zorganizowanym na wtasny rachunek, ponosi petng odpowiedzialno$¢ za zapewnienie jego wiasciwego standardu zgodnie z obowigzujgcymi regulacjami prawnymi
oraz dobrymi praktykami, w szczegdino$ci w zakresie zasad bezpieczenstwa i higieny zywnosci.

4.7. Sprzedajacy, w przypadku realizacji dostaw wtasnym transportem badz zorganizowanym na wiasny rachunek, zobowiazany jest przed rozpoczeciem dostaw przekazaé Kupujacemu awizacje pojazdéw wiozacych towar wskazujac: imie,
nazwisko kierowcy i nr rejestracyjny pojazdu i naczepy oraz kod pocztowy miejscowosci, z ktorej dostarczany jest towar.

4.8. W terminie 5 dni od dnia zawarcia Umowy Sprzedajacy dostarczy Kupujacemu na pismie wstepny harmonogram dostaw towaru bedacych przedmiotem Umowy. Kupujacy pisemnie akceptuje harmonogram Sprzedajacego bez zastrzezen
lub przedstawia wtasny harmonogram. W takim przypadku Sprzedajacy zrealizuje dostawy wedtug harmonogramu Kupujgcego, z odstepstwem +/-10%.

4.9. Celem zmiany ilosci i terminu realizacji wszystkich lub niektorych dostaw okreslonych w harmonogramie, Sprzedajacy skieruje do Kupujacego pisemny wniosek na co najmniej 3 dni przed terminem rozpoczecia ich realizacji — w przypadku
zmiany catego harmonogramu lub co najmniej 2 dni przed terminem realizacji tej dostawy, ktéra podlega zmianie. O akceptacji badz braku akceptacji wniosku, o ktdrym mowa w zdaniu poprzedzajacym Kupujacy niezwtocznie powiadomi
Sprzedajacego.

5. Cena

5.1. Zaptata ceny za towar nastapi przelewem na rachunek bankowy Sprzedajacego w terminie wskazanym w Umowie. Sprzedajacy zobowigzany jest do zamieszczania na fakturze VAT numeru dokumentu ,PZ” dostawy, ktdra obejmuje
faktura VAT oraz wskazania numeru rachunku bankowego, na ktéry ma nastapi¢ zaptata ceny.

5.2 Faktury VAT beda wystawiane osobno dla dostaw z danego dnia — wazne, aby poszczegdlne dostawy byty wyszczegdlnione jako osobne pozycje na fakturze.

5.3 Faktury prosimy wysyta¢ na adresy pod ktére byly realizowane dostawy, chyba ze Kupujacy poda inne dane adresowe.

5.4 Faktury VAT RR bedg wystawiane osobno dla kazdej dostawy.

5.5 Jezeli termin ptatnosci podany na fakturze VAT przypada w dzien wolny od pracy Kupujacy dokona ptatnosci w pierwszy dzien roboczy nastepujacy po dniu wolnym od pracy.

5.6 W przypadku otrzymania przez ,Kupujacego” faktury VAT po terminie pfatnosci lub w dniu, w ktdrym przypada termin ptatnosci, termin ptatnosci ulega wydtuzeniu o kolejnych 7 dni roboczych od dnia doreczenia Kupujacemu faktur
VAT, bez prawa Sprzedajacego do naliczania odsetek.

5.7 Za dzien zaptaty strony uznajg date obciaZenia rachunku bankowego Kupujacego.

6. Dostawa i odbi6r towaru

6.1. Odbidr jakosciowy i ilociowy towaru nastapi w magazynie Kupujacego.

6.2. Kupujacy zastrzega sobie prawo odmowy przyjecia towaru w przypadku:

6.6.1. jezeli towar nie spetnia wymagan jakosciowych okreslonych w §2 Umowy,
6.6.2. przy odbiorze towaru stwierdzone zostanie niespetnienie wymagan co do czystoéci $rodka transportu.
6.3. W przypadku odmowy przyjecia towaru z przyczyn okreslonych w pkt 6.2 koszty transportu towaru — niezaleznie od postanowiern Umowy, obciazajg wytacznie Sprzedajacego.
6.4. W przypadku stwierdzenia przez Kupujacego, iz dostarczony towar nie spetnia wymagan jakosciowych, o ktérych mowa w §2 Umowy, Kupujacy moze:
a. odméwi¢ odbioru dostarczonego towaru - w przypadku zwrotu towaru do magazynu Sprzedajacego badz innego wskazanego przez Sprzedajacego wszelkie i petne koszty transportu ponosi Sprzedajacy, albo
b. zastosowac korekte ceny zgodnie z zawartg umowa.
c. negocjowa¢ nowe warunki dla konkretnej dostawy ze Sprzedajacym przed roztadowaniem towaru.

6.5. W przypadku, gdy Sprzedajacy nie zgadza sie z oceng jakosci towaru dokonang przez Kupujacego moze zazadac, lecz nie pdzniej jak przed roztadunkiem, zbadania towaru przez akredytowane laboratorium, ktére ma mozliwo$¢ dokonania
analizy wg norm okreslonych zgodnie z §2 Umowy.

6.6. W celu przeprowadzenia badan przez akredytowane laboratorium przedstawiciel Kupujacego lub tez akredytowanego laboratorium za pomocg sondy automatycznej pobiera probki do badan.
Z czynnosci pobrania prébek sporzadza sie protokdt probkobrania.

6.7. Jezeli akredytowane laboratorium stwierdzi, iz towar nie spetnia wymagan jakosciowych, wg norm okreslonych zgodnie z §3, Sprzedajacy zwrdci Kupujacemu koszty wykonania tych badan wraz z kosztami zwiazanymi z dojazdem
przedstawiciela z Iaboratorlum zewngtrznego.

7. Niewy ie lub ni ie Umowy

1. W przypadku niewykonania obOW|qzkow wynikajacych z niniejszej umowy z przyczyn, za ktére odpowiedzialnos¢ ponoszg Strony, beda one zobowigzane do zaptaty kary umownej:
a. Sprzedajacy zaptaci Kupujgcemu kare umowng w wysokosci 20% (stownie: dwadziescia procent), ceny 1 tony towaru okreslonej w umowie, za kazda niedostarczong tone towaru z winy Sprzedajacego.
b. Kupujacy zaptaci Sprzedajacemu kare umowng w wysokosci 20% (stownie: dwadziecia procent) ceny 1 tony towaru okreslonej w umowie, za kazda nieodebrang tone towaru z winy Kupujacego.

2. Zaktady z grupy GoodMills Polska Sp. z 0.0. uprawnione s3 do dochodzenia odszkodowania uzupetniajacego ponad wysokos¢ zastrzezonej kary umownej.

8. Postanowienia koficowe

8.1. Sprzedajacy, bez pisemnej pod rygorem niewaznosci zgody Kupujacego, nie moze dokonywac cesji, przeniesienia badz obcigzenia swoich praw lub obowigzkdw wynikajacych z umowy ani w inny sposdb dazy¢ do ich zbycia, jak rowniez
nie moze przenie$¢ na osobe trzecig wierzytelnosci o zaptate ceny.

8.2 Wszelkie dostawy dokonywane po terminie realizacji umowy w niej oznaczonym, nie bedg uwazane za wykonanie umowy. Kupujacy nie jest zobowigzany do przyjecia dostawy dokonanej po wygasnieciu umowy, chyba ze Strony
postanowig inaczej. W przypadku opdznienia Sprzedajacego w realizacji umowy, Kupujacy nie jest zobowigzany do wzywania do jej wykonania.

8.3. W sytuacji wystepowania wzajemnych rozliczen zobowigzan ptatniczych pomiedzy Stronami, Kupujacy ma prawo dokonac ich rozliczenia (kompensata naleznosci / wzajemne potracenie wierzytelnosci) w pierwszej kolejnosci.

8.4. Kupujacemu przys#ugu]e prawo do potracenia kar umownych i innych naleznosci przewidzianych w umowie a naleznych od Sprzedajacego z wierzytelnosciami przystugujacymi Sprzedajacemu wobec Kupujacego.

8.5. Integralng cze$¢ OWD stanowi zala(znlk nr. 1 - ,SPECYFIKACIA JAKOSCIOWA DLA DOSTAW ZIARNA PSZENICY LUB ZYTA”

8.6. W przypadku ewentualnych sporéw Strony dazy¢ beda do polubownego ich zatatwienia, a gdyby osiggniecie porozumienia okazato sie niemozliwe, wkasciwym do rozstrzygniecia sporéw bedzie sad wiasciwy dla siedziby Kupujacego.

8.7. Tre$¢ Umowy oraz OWD stanowi tajemnice handlowa Stron i nie moze by¢ ujawniana bez pisemnej zgody Strony.

8.8. Wszelkie zmiany i uzupetnienia Umowy lub OWD wymagaja dla swej waznosci formy pisemnej.

9. Sita wyzsza

9.1 Strony ustalaja, ze pojecie sity wyzszej oznacza wszelkie wydarzenla, ktére maja wptyw na realizacje Umowy, a pozostajg poza kontrolg Stron i ktdrych nie mozna byto przewidzie¢ lub ktore cho¢ przewidywalne byty nieuniknione, nawet
mimo przedsiewziecia przez Strone wszelkich uzasadnionych czynno$ci zmierzajacych do unikniecia takich wydarzen lub ich skutkdw.

9.2. W przypadku, gdy sita wyzsza stanie na przeszkodzie w dotrzymaniu lub wypetnieniu przez jedng ze Stron catosci lub czeci jej zobowiazan, Strona ta bedzie z nich zwolniona przez taki czas i w takim zakresie, w jakim realizacja danego

zobowigzania nie jest mozliwa, jednakze pod warunkiem niezwtocznego powiadomienia drugiej Strony o zaistniatej sytuacji i udowodnieniu niemoznosci spetnienia $wiadczenia. Ponadto, Strona ta bedzie starata sie wykonac cigzace na
niej zobowiazania tak szybko, jak bedzie to mozliwe.

9.3. W przypadku wstrzymania realizacji Umowy z powodu sity wyzszej na okres ponad 60 dni, Strony beda mie¢ prawo do odstapienia od Umowy za czternastodniowym terminem.
9.4. Obie strony beda zwolnione od odpomedmalnusu za nlewykonanle lub nienalezyte wykonanie Umowy w takim zakresie, w jakim to niewykonanie lub nienalezyte wykonanie Umowy nastapito na skutek zdarzen Sity Wyzszej.
10. Zawieranie i realizacja uméw z d pr i ustug dla Spétki GoodMills Polska

Zgodnie z artykutem 13 rozporzadzenia Parlamentu Europe]sklegm Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich

danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.Urz.UE.L. 2016 Nr 119, str. 1), informujemy ze:

10.1 Administratorem Pani/Pana danych osobowych bedzie GoodMills Polska Sp. z 0. 0. ul. Diamentowa 2, 47-341 Stradunia zarejestrowana w rejestrze przedsiebiorcéw prowadzonym przez Sad Rejonowy w Opolu, VIIT Wydz. Gosp. Krajowego
Rejestru Sadowego pod nr KRS 0000228815, NIP: 9950147248, REGON: 300010220;

10.2 Pani/Pana dane osobowe beda przetwarzane w celu wykonania uméw dostawy (na podstawie artykutu 6 ustep 1 litera b ogélnego rozporzadzenia o ochronie danych) lub/i utrzymania dalszych kontaktow handlowych (na podstawie
artykutu 6 ust. 1 lit. a ogéinego rozporzadzenia o ochronie danych), badz tez gdy sytuacja uzasadnia ich przetwarzanie dla prawnie uzasadnionych intereséw GoodMills Polska - w celu realizacji obowigzkdw ksiegowych oraz dochodzenia
lub obrony przed ewentualnymi przysztymi roszczeniami (na podstawie artykutu 6 ustep 1 litera f ogdlnego rozporzadzenia o ochronie danych);

10.3 Posiada Pani/Pan prawo dostepu do tresci swoich danych oraz ich poprawiania, sprostowania, usuniecia, ograniczenia przetwarzania lub wniesienia sprzeciwu wobec ich przetwarzania oraz prawo do przenoszenia danych;

10.4 Odbiorcami Pani/Pana danych osobowych beda upowaznieni pracownicy GoodMills Polska;

10.5 Pani/Pana dane osobowe bedg przechowywane do czasu zakonczenia realizacji umowy, z tym ze mogg by¢ zachowane w celu realizacji obowigzkdw ksiegowych oraz dochodzenia lub obrony przed ewentualnymi przysztymi roszczeniami.
W przypadku wyrazenia przez Pania/Pana zgody na przetwarzanie danych osobowych dla pézniejszych kontaktdw lub w przypadku, gdy sytuacja uzasadnia dalsze ich przetwarzanie dla prawnie uzasadnionych intereséw GoodMills Polska,
Pani/Pana dane osobowe zostang usunigte po cofnigciu zgody lub ustaniu prawnie uzasadnionego interesu.

10.6 Bez uszczerbku dla innych $rodkéw administracyjnych lub $rodkéw ochrony prawnej przed sadem posiada Pani/Pan prawo wniesienia skargi do organu nadzorczego, jezeli sadzi Pani/Pan, ze przetwarzanie danych osobowych Pani/Pana
dotyczace narusza ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych;

10.7 Podanie przez Panig/Pana danych osobowych jest konieczne do zawarcia i wykonania umowy dostawy. Podanie przez Pania/Pana danych osobowych w celu utrzymywania kontaktow handlowych jest dobrowolne, jednakze ich niepodanie
utrudni utrzymywanie takich kontaktéw w przysztosci;

10.8 Ma Pani/Pan prawo w dowolnym momencie wnie$¢ sprzeciw — z przyczyn zwigzanych z Pani/Pana szczegdlng sytuacja — wobec przetwarzania dotyczacych Pani/Pana danych osobowych.”
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